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1 Uvod

Dobrodosli na korisnicke upute za Erasmus+ OLS jezi¢nu procjenu! U ovom ¢ete dokumentu otkriti
kako se prijaviti, obaviti jezi€nu procjenu i dobiti svoje rezultate na platformi Erasmus+ OLS. Ove ¢e

Vam korisni¢ke upute pomodi da Vasa jezi¢na procjena odrazava Vasu razinu znanja jezika kojim éete

se koristiti za rad ili studij tijekom razdoblja mobilnosti.

Erasmus+
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2 Pristup i prijava na platformi Erasmus+ OLS

Prije nego Sto pristupite Erasmus+ OLS jezicnoj procjeni, trebate aktivirati svoj korisnicki racun.
Automatski ¢ete primiti pozivnicu e-poStom s Vasim korisnickim imenom. Da biste aktivirali svoj
korisni¢cki racun samo slijedite poveznicu dobivenu u e-posti ili se prijavite putem

www.erasmusplusols.eu/login.

Ako ste zaboravili lozinku, kliknite poveznicu “Zaboravili ste lozinku?”

Login to my account

If you are leaving for an Erasmus+ mobility activity, you
should have received an email from your sending

institution/organisation with 2 login and a password fo

access the platform.

If you haven't received it yet, please first check that the email
has not been sent to your spam folder and then contact your
sending nstitution (Erasmus+ coordinater) to
check whether the invitation has been sent or when you can

expect to receive it

If you are & National Agency or a Beneficiary, you should

have received an from the Erasmus+ OLS

with a login and password t ess the platform
As a reminder, your login is your email address. If you forgot
your password you can click here to reset it.

Login

Password

LOGIN

U slu¢aju tehnickih poteskoca ili ako imate bilo kakva pitanja tijekom tog postupka, kontaktirajte tim

za tehnicku podrsku Erasmus+ OLS-a klikom na "Podrska" u gornjem desnom kutu zaslona.

Frasmus+ Online Linguistic Support

Home  Language assessment  Language courses  Contesis Media  Support  OLS for Refugees
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3 Ispunite svoj Erasmus+ OLS profil

Nakon Sto ste se prijavili, od Vas ¢e biti zatrazeno da uredite svoj profili

osobnim podacima. Polja oznacena crvenom zvjezdicom * su obvezna.

da ga dopunite svojim

My login information

Login
marie-christine.caudron@student.uclouvain.be

New Password

My personal details

Last name =

Last name

Gender
M OF ®0ther

Mationality=

Please Choose.

Additional email address to receive email notifications =

marie-christine.caudren@student.uclouvain.be

Privacy

1 accept the terms on data protection and data privacy of the Legal notice *

Save these modifications

New Password Confirmation

First name »

First name

Mother tongue *

Please Choose

Year of birth =

Please Choose

Ako Zelite promijeniti lozinku koju ste primili e-poStom, popunite polje ,Nova lozinka“, a zatim je

potvrdite klikom na ,Potvrda nove lozinke”.

New Password

New Password Confirmation

Prije nego Sto kliknete "Spremite ove promjene", trebate paZljivo procitati 'Pravne napomene'o

zastiti podataka. Prije nego Sto spremite svoj profil, morate prihvatiti uvjete o zastiti podataka i zastiti

privatnosti, jer u protivnom neéete modi nastaviti.

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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Privacy
| accept the terms on data protection and data privacy of the Legal notice *

Save these modifications

Nakon sto ste ispunili svoj profil, kliknite "Spremite ove promjene" i nastavite.

Erasmus+
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4 Ispunite svoj profil Erasmus+ OLS mobilnosti

Nakon S$to se ispunili svoj osobni profil, od Vas ¢e biti zatrazeno da dopunite podatke o Vasoj

Erasmus+ mobilnosti. Polja oznac¢ena crvenom zvjezdicom * su obvezna.

My mobility information

Country of destination * Sending institution / organisation
Please Choose. BEN MT99 01
Language to test Local Language
English No Local Language assigned

Type of mobility

European Voluntary Service

Estimated start of the mobility period Mobility period

Please Choose. Flease Choose... Invalid duration.

Estimated end of the mobility period =

Flease Choose. Flease Choose.

Pleasze ensurs that you have
Furthermore, this period, as

Time Zone (WARNING: this field must be set correctly for the Live
Coaching activities. Remember to update the time zone when you
change countries.) *

Please Choose.

Save these modifications

Jezik procjene koju Cete izvrsiti, a koji je naznacen pod natpisom “Jezik koji se testira”, odabrala je

Vasa ustanova/organizacija posiljatelj kao glavni jezik studija ili rada tijekom Vaseg razdoblja
mobilnosti. Ovo polje ne moZete mijenjati. Ako smatrate da je jezik netocan, prekinite ispunjavanje

svog profila te kontaktirajte svoju ustanovu/organizaciju posiljatelja.

Polje “Lokalni jezik” moZe biti vidljivo na VaSoj stranici profila. “Lokalni jezik” odabire Vasa
ustanova/organizacija posiljatelj. Vasa ustanova/organizacija posiljatelj ima moguénost odabrati ovu
opciju ako se lokalni jezik VaSe drzave mobilnosti razlikuje od glavnog jezika studija/rada i pod
uvjetom da je taj jezik dostupan na OLS-u. Primjerice, ako se za rad ili studij koristite engleskim

jezikom ali se Vasa mobilnost odvija u Svedskoj, mogli biste imati $vedski kao “Lokalni jezik“.

Erasmus+
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Imajte na umu da se “Lokalni jezik” odnosi samo na jezi¢ne tecajeve, a ne i na jeziCne procjene. Stoga
se zavrsna jezi¢na procjena mora obaviti na istom jeziku kao i prva jezicna procjena bududi da je to

Vas glavni jezik studija/rada.

Osim toga, trebate azurirati datume Vaseg razdoblja mobilnosti. Predvideni datumi mobilnosti vazni

su zbog toga Sto oni odreduju datum obavljanja Vase zavrSne jezi¢ne procjene. Obratite posebnu

pozornost na datum povratka te imajte nha umu da Vasa mobilnost he mozZe trajati vise od 13

mjeseci.

Takoder unesite vremensku zonu u kojoj cete studirati ili raditi tijekom svoje mobilnosti. Vasa
vremenska zona bi mogla biti vazna u kasnijoj fazi za aktivnosti poduke uzivo koje su dostupne na
platformi (ako Vas Vas$a ustanova/organizacija posiljatelj odabere za pohadanje mreznog jezi¢nog

tecaja putem OLS-a).

Vodite racuna o tome da prije pristupanja jeziénoj procjeni trebate ispuniti svoj osobni profil kao i

svoj profil mobilnosti.

Erasmus+
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5 Pristup Erasmus+ OLS jezi¢noj procjeni

Nakon sSto ste ispunili svoj profil, vidjet ¢ete neke informacije kojima se predstavlja jezicna procjena.
Ako trebate dodatno izmijeniti svoj profil u ovoj fazi, kliknite "Uredite profil" u gornjem lijevom kutu

zaslona.

Edit my profile

Nadi cete jedno ili viSe polja mobilnosti na ovoj stranici (ako imate viSe mobilnosti). Polja mobilnosti
su razvrstana od najnovijeg do najstarijeg. MoZete urediti svoj profil mobilnosti klikom na gornju

desnu ikonu ().

ENGLISH
ARMENIA

@ Type of mobility : European Voluntary Service

gl Sending institution / organisation: BEN MT99 01

OLS ID: 1090655

APRIL 2019 AUGUST 2019

Start my first language

assessment

Na stranici Dobro dosli nalazi se niz razli¢itih gumba:

o Klikom na “Zapocinjem svoju prvu jezi€nu procjenu”, moZete zapoceti svoju prvu procjenu.

Erasmus+
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Start my first language

assessment

o Nakon obavljene prve jezi¢ne procjene, rezultati ¢e biti prikazani na lijevoj strani Vaseg polja
mobilnosti. Klikom na “Rezultati, dobit ¢ete podrobniju analizu rezultata Vase jezi¢ne

procjene.

e Na desnoj strani Vaseg polja mobilnosti mozZzete naéi obavijest o dostupnosti Vase zavrsne
jeziéne procjene. Cim bude dostupna, mo¢i éete je zapoceti klikom na gumb “Zapo€injem
svoju zavrSnu jezicnu procjenu”. DuZni ste zavrSiti tu zavrSnu jezicnu procjenu na kraju
Vaseg razdoblja Erasmus+ mobilnosti, kako bi se mogao izmjeriti napredak u ovladavanju
jezicnom kompetencijom koji ste ostvarili tijekom svog boravka u inozemstvu. Ne postoji
razlika izmedu prve Erasmus+ OLS jezicne procjene (prije razdoblja mobilnosti) i zavrSne
Erasmus+ OLS jezi¢ne procjene (na kraju Vaseg razdoblja mobilnosti). No, pitanja se mogu
razlikovati jer je procjena prilagodljiva. Buduc¢i da se obje procjene temelje na istoj
metodologiji, moguce je izmjeriti unaprjedenje Vasih jezicnih vjesStina tijekom Vaseg

razdoblja mobilnosti.

e Ako ste pozvani pohadati OLS jezicni tecaj, teCaju moZete pristupiti klikom na gumb

"Zapocinjem svoj jezicni tec€aj" na dnu Vaseg polja mobilnosti.

e Na kraju Vaseg razdoblja mobilnosti (kako je navedeno u Vasem polju mobilnosti), moZete

pristupiti svojem izvjeséu o sudjelovanju klikom na "Moje izvjeS¢e o sudjelovanju".

Na sljededoj stranici sustav provjerava kompatibilnost Vaseg racunala.

Dok ste na toj stranici “Kompatibilnost Vase opreme”, nemojte zaboraviti odabrati jezik sucelja koji
Vam viSe odgovora za Vasu jezicnu procjenu. Taj jezik sucelja je jezik na kojemu ce biti prikazane

upute, a dostupne su na 24 jezika. Tijekom jezi¢ne procjene taj jezik ne moZete vise promijeniti.

Erasmus+
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COMPATIBILITY OF YOUR EQUIPMENT

You are about to start your language assessment

Please check that your interface language is correct before starting the assessment.

he interface language refers to the language in which instructions are given; this is NOT the language in which you are being assessed.
You are able to modify your interface language via the drop-down menu in the top right-hand corner of the screen
.
Test your equipment
Congratulations! Resolution /12031080
Your configuration matches the minimal Browser JGoogle Chrome 63.0

specifications to access Erasmus+ OLS.

Cookies \/AE“VE

Nakon provjere kompatibilnosti i utvrdivanja da je konfiguracija u skladu s minimalnim

specifikacijama, kliknite “Zapocnite jezicnu procjenu”.

Nakon provjere kompatibilnosti, sustav testira zvuénu konfiguraciju. Kliknite "Kliknite za slusanje" da

biste provjerili da ¢ujete zvuk iz Vasih zvucnika ili slusalica. (Provjerite da su zvucnici ukljuéeni).

€ Language Assessment - English

Sound set-up for the language assessment

In order to be able to answer the listening comprehension questions, your loudspeakers (or headphones) must be plugged in and functioning.

We suggest you test your sound configuration before beginning the language assessment.
Make sure that your loudspeakers (or headphones) are correctly plugged in and verify that the sound is not on 'Mute.

Click on the 'Play’ button below to test your sound configuration.

Did you hear the sound?

Yes No

Click to Iiste

Kliknite "Da" ako je testiranje zvuka uspjelo. Ako zvucno testiranje nije uspjelo, kliknite "Ne" i pojavit

¢e se druga poruka s popisom radnji koje trebate poduzeti da postavite zvuk.

Nakon $to kliknete "Da" te "Nastavite", moZete kona¢no zapoceti svoju jezicnu procjenu.

Erasmus+
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€ Language Assessment - English

Sound set-up for the language assessmeant

Good luck!

Perfect! Your loudspeakers (headphones) are configured correctly. You can begin your language assessment by clicking on the 'continue’ button.

Click to Iisten:m

< continue e

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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6 Obavljanje Erasmus+ OLS jeziCne procjene

Procjena traje oko 30 do 35 minuta. Nema ogranic¢enja i procjenu mozete obavljati koliko god dugo

zelite.

Ovi razliciti elementi procjene imaju za cilj da se na cjelovit nacin procijeni Vasa komunikacijska

kompetencija kao i vase gramaticke, leksicke vjestine te vjestine pisanja.

Ako morate prekinuti jezicnu procjenu u bilo kojem trenutku ili imate tehnickih problema tijekom
obavljanja procjene, moZete ponovno zapoceti od pocetka dijela gdje ste prosli put stali. Imajte na
umu da nakon Sto ste odabrali odgovor i kliknuli "Nastavite", ne mozete se viSe vratiti na prethodno
pitanje. Ako ne znate odgovor na neko pitanje, kliknite “Nastavite” i nastavite dalje bez odabira

odgovora na to pitanje.

6.1 Gramatika

U prvom dijelu procjenjuju se Vase gramaticke vjestine. Ovaj gramaticki dio ukljucuje dvije vrste

vjezbi: pitanja viSestrukog izbora i pitanja s popunjavanjem praznina,a sastoji se od 20 pitanja.

Primjer u nastavku pokazuje pitanje viSestrukog izbora gdje morate odabrati to¢nu opciju s popisa

oblika klikom na kruzi¢ uz svaku opciju. Potom klikom na "Nastavite" dolazite do sljedeéeg pitanja.

U gornjem desnom kutu zaslona mozete pogledati razinu tezine svakog pitanja: ono ée biti vise ili
manje sloZeno vec¢ prema Vasoj razini znanja jezika. Shodno tome u sustavu se zapocinje s pitanjem
na razini A2 (CEFR). Na dnu stranice moZete provjeriti tijek svoje procjene. Svaka ispunjena celija
oznacava broj pitanja na koja ste odgovorili, dok je na traci prikaza tijeka prikazano 4 dijela koja

morate rijesiti da biste zavrsili svoju procjenu.

Erasmus+
Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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Level Test - English

[Difficulty

Choose the right answer.

- Whal 0 you do
are you going
are you doing

0 you

- I'm going to the cinema.

this evening?

(| | | |
GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHEN SION READING COMPREHENSION
Level Test - English Difficulty
Fill in the blank(s).
Verb "to watch”
= a movie last night when | phoned?
- No, | wasn't.
[[II1]] | | |
GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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Za svaki dovrseni dio, bit ¢ete obavijesteni o sljedec¢em:

e o dijelu (Gramatika, Vokabular itd.) koji ste zavrsili
e 0 broju preostalih dijelova

e osljede¢em dijelu koji morate dovrsiti.

€ _anguage assessment - English

Grammar
ou have completed part rammar) of the language assessment.
You still have 3 part(s) to complete. The next set of questions tests your Vocabulary.

Good luck!

< Continue

6.2 Vokabular

U drugom dijelu, koji se sastoji od 15 pitanja, procjenjuju se Vase leksicke vjestine. Kao i u

prethodnom dijelu, morat ¢ete odgovoriti na pitanja viSestrukog izbora te pitanja s popunjavanjem

praznina odabirom ispravnog oblika (imenice, pridjeva, glagola, zamjenice ili prijedloga), fraze ili

izraza u ponudenom kontekstu.

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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Level Test - English

Difficulty

Choose the right answer.

- Where are you spending ?
resting
accommodating

* staying

- In a hotel in the city centre

EEEREEEER [ [
GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

6.3 SluSanje s razumijevanjem

U trecem dijelu, koji se sastoji od 10 pitanja, procjenjuju se Vase vjestine slusanja s razumijevanjem.

Svako pitanje temelji se na zvu¢nom zapisu. Kvalitetu zvuka na Vasem uredaju moZete provjeriti

klikom na ikonu zvuénika na desnoj strani uvodnog zaslona. Da biste preslusali zapis, kliknite zvu¢nik.

Svaki zvuéni zapis modi éete preslusati najvise tri puta.

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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€ Language assessment - English

Vocabularv

You have completed part 2 (Vocabulary) of the language assessment.

You still have 2 part(s) to complete. The next set of questions tests your Listening Comprehension.

Each question in this section is based on an audio extract. To listen to the extract, click on the speaker. You can listen to it 3
times maximum. You can test the mechanism by clicking on the speaker opposite.

Good luck! \

< Continue

Savjetujemo Vam da barem jedanput procitate pitanja i ponudene odgovore prije nego Sto poslusate
zvucni zapis. Svako pitanje je pitanje viSestrukog izbora temeljenog na kratkom dijalogu ili monologu.
Na primjer, transkript za pitanje u nastavku glasi: "Na zvucniku: Jim, how long do you spend on the

computer every day? - Jim: usually 4 hours during the week but | don't work on it at the weekend."

Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

Jim works on the computer on a day-to-day basis
Jim works on the computer at the weekend
Jim spends almost half a day on the computer every day

+ Jim doesn't work on the computer during the week

] ]| [

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Erasmus+
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Ili ¢ete jednostavno trebati utvrditi rijec ili frazu koja se koristi u dijalogu, kao Sto donje snimke

zaslona prikazuju:

Level Test - English

Difficulty

Choose the right answer.

O o

She speaks. ..
Mandarin.
Paortuguese.
Korean.
Chinese.

NNNEENRRNNINENNINEE ENNENENNENENEEE NN [

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION

READING COMPREHENSION

Mogli biste takoder biti zamoljeni da utvrdite komunikacijski kontekst u kojemu se razgovor odvija,

uz odredeni broj elemenata (signal da je telefonska linija slobodna, vrsta jezika koji se koristi: "Ovdje

Charles", itd.):

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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Level Test - English

Difficulty

Choose the right answer.

Charles wants to

GRAMMAR

+ Charles and Simon are talking on the telephone.

know what time it is.

Charles and Simon are in a meeting.

Charles and Simon meet in the street.

I SN ENENE NI ANl EEEEEEE I

VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION

READING COMPREHENSION

6.4 Citanje s razumijevanjem

U zadnjem dijelu, koji se sastoji od 10 pitanja, procjenjuje se Vasa sposobnost razumijevanja pisanog

teksta. Ponudena vrsta teksta ovisit ¢e o razini tezine pitanja i moZe biti: (dio novinskog ¢lanka,

reklama, dopis, e-posta ili knjizevni odlomak).

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Sva prava pridrzana.
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Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

Fish and Chips — £5

Lasagne — £6

Steak — £9 50

Tomato Soup — £3

Sparkling water — £3 per glass/£10 per bottle
You can buy Italian food at this restaurant.
This restaurant doesn't have meat.
They have desserts at this restaurant.

They sell broccoli soup at this restaurant.

NI NN NN NN I EEEEEEEEEE =

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Erasmus+
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7 Rezultati jezicne procjene

Nakon Sto ste dovrsili sva 4 dijela procjene, dobit ¢ete detaljnu analizu svojeg rezultata, kao Sto je u

nastavku prikazano na ovoj stranici o rezultatima:

The overall level obtained in the language
assessment (English) is: A1- according to
the CEFR

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Your detailed English language levels in the assessed language competences are:

[# Reading Comprehension % Listening Comprehension v Grammar

You are a beginner and you are taking your

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

first steps in the language.

B Vocabulary

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Save and print your evaluation report

The results of your language assessment do not prevent you from taking part in the Erasmus+ mobility period. The results according to the CEFR are accessible to you and your
Higher Education sending i ion or EVS inafing isation. For Higher E

EVS volunteers, the results are not ¢ i to the other

students, the results are not communicated to the receiving institution/organisation. For
) in your project. However, you are free to send the results to them.

At the end of your Erasmus+ mobility period, you will be required to complete another language assessment to check the progress made in your language competences during your
stay abroad. The European Commission uses aggregated data of the language assessment results for statistical purposes.

/
Take the opportunity to complete your European =3} < -~ | & &
Language Passport and thus improve your CV. @LI a| O p @ ,:3:},»1
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U gornjem dijelu ekrana na lijevoj strani prikazana je Vasa opca razina znanja jezika prema CEFR-u, uz

kratak opis postignute razine znanja jezika. Slika s desne strane prikazuje gdje se trenutno nalazite na

svom putu ucenja jezika.

The overall level obtained in the language (5)
assessment (English) is: A1- according fo W
the CEFR Az
()
You are a beginner and you are taking your c2 (H |
first steps in the language.
(%)
e
Al-

Na sredini stranice mozZete vidjeti podrobnije povratne informacije za svaku jezi¢énu kompetenciju.

Your detailed English language levels in the assessed language competences are:

[#' Reading Comprehension # Listening Comprehension v Grammar
You are a beginner and you are taking your You are a beginner and you are taking your You are a beginner and you are taking your
first steps in the language. first steps in the language. first sieps in the language.

B Vocabulary

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Save and print your evaluation report

Klikom na "Spremite i ispiSite svoje evaluacijsko izvjesce", moci cete ispisati snimku zaslona

rezultata svoje procjene.

“ Erasmus+
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Save and print your evaluation report

Modi éete preuzeti i datoteku s Vasim rezultatima u PDF formatu na stranici dobrodoslice klikom na
gumb “Moji prvi rezultati jezicne procjene” na vrhu stranice. Imajte na umu da jezi¢nu procjenu ne

moZete ponoviti nakon Sto ste je dovrsili i dobili rezultate.

Ovo mozZe biti dobra prilika da maksimalno iskoristite svoju procjenu. Preporucujemo Vam da
aZurirate svoj Zivotopis dodavanjem Vase najnovije razine znanja jezika. Na dnu stranice naci cete
poveznicu za stranicu Europassa kako biste sastavili svoj vlastiti Europass Zivotopis ili skinuli

predlozak Zivotopisa radi kasnijeg popunjavanja.

Take the opportunity to complete your European
Language Passport and thus improve your CV.

Upute kako ispuniti svoj Europass Zivotopis ili jezicnu putovnicu

Od Vas ce se traZiti da ispunite obrazac uz navodenje svog materinskog jezika. U donje polje "Ostali
jezici" trebate unijeti jezik za koji ste obavili procjenu (i/ili bilo koje druge jezike koje znate prema
vlastitoj samoprocjeni) te dobivene rezultate jezicne procjene. Klikom na jednu od jezicnih vjestina,
rezultate svoje razine moZete dodati pomicanjem kroz padajuci popis koji sadrZi opise odnosno

pokazatelje Zajednickog europskog referentnog okvira za jezike (CEFR).

Erasmus+
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Mother tongue(s) Other language(s)

French English

English

Self-assessment of language skills

UNDERSTANDING SPEAKING WRITING
[ (nn] [®] O V4
Listening Reading Spoken interaction Spoken production Writing

English v

Self-assessment

[¥]
L1

ﬂ Al - Basic user

. v

o v

Rezultati Vase jezi¢ne procjene dostupni su samo Vama te ustanovi/organizaciji zaduzenoj za Va$
odabir ili za koordinaciju Vaseg EVS projekta. Rezultati studenata visokih uciliSta i ucenika ne
priop¢avaju se ustanovi/organizaciji primatelju. Rezultati EVS volontera i ucenika na struénom
osposobljavanju ne priopc¢avaju se automatski drugoj organizaciji odnosno drugim organizacijama iz

Vaseg projekta.

Erasmus+
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Rezultati Erasmus+ OLS jezi¢ne procjene neée sprijeciti sudionike da sudjeluju u programu Erasmus+
mobilnosti, ali ih ustanove posiljatelji/organizacije koordinatori mogu koristiti za utvrdivanje

sudionika kojima je jezicna potpora najpotrebnija.

Na kraju Vaseg razdoblja Erasmus+ mobilnosti, trebate izvrsiti drugu jezicnu procjenu kako bi se
procijenio napredak koji ste ostvarili vezano uz Vasu jezicnu kompetenciju tijekom svog boravka u

inozemstvu. Na stranici Dobro dosli, naéi éete obavijest o dostupnosti Vase zavrsne jezi¢ne procjene.

ENGLISH
ARMENIA

@ Type of mobility : European Voluntary Service

ﬁ Sending institution / organisation: BEN MTS9 01
OLS ID: 1090655

APRIL 2019 AUGUST 2019

Al- ©

Your final language assessment
will be available on 16/08/2019

Cim bude dostupna, mo¢i éete je zapoceti klikom na gumb “Zapocinjem svoju zavrénu jezi¢nu
procjenu” na vrhu Vase pocetne stranice. Nema razlike izmedu prve Erasmus+ OLS jezi¢ne procjene
(prije mobilnosti) i zavrSne Erasmus+ OLS jezicne procjene (na kraju Vase mobilnosti). No, pitanja
mogu biti razlicita jer je procjena prilagodljiva. Buduéi da se obje procjene temelje na istoj
metodologiji, moZe se izmjeriti napredak u ovladavanju jezicnim vjeStinama koji ste ostvarili tijekom

razdoblja mobilnosti.

Erasmus+
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Modi éete preuzeti datoteku u PDF formatu s Vasim rezultatima zavrsne jezi¢ne procjene klikom na

gumb “Moji rezultati zavrsne jeziéne procjene" na Vasoj stranici Dobro dosli.

Nema nikakvih negativnih posljedica u sluc¢aju da se razina Vaseg znanja jezika u okviru programa

Erasmus+ mobilnosti nije promijenila.

Europska komisija moze se koristiti prikupljenim podacima o rezultatima jezicne procjene u

statisticke svrhe.

Erasmus+
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8 Podrska

U slucaju tehnickih poteskoca tijekom obavljanja jezicne procjene, kontaktirajte nas tim za tehnicku

podrsku klikom na “Prijavite problem” u gornjem desnom kutu u bilo koje vrijeme tijekom jezicne

procjene.

~.. |Erasmus+ Online Linguistic Support 8

Dec 21, 2017
Report a problem

Sretno s Erasmus+ OLS jezicnom procjenom!
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